nicht so einfach war und ist. Seine Schilderungen von Begebenheiten, in denen
er sogar von hochrangigen Politikern nach ,,seinem israelischen Botschafter in
Bonn“ befragt wurde, oder wo man sich bei ihm nach ,seinem Staat Israel® er-
kundigte, sind nur kleine Beispiele dafiir. Bubis reagiert darauf stets mit Hu-
mor, die ernste Tatsache aber lifit sich nicht verleugnen: Es wird noch einige
Zeit vergehen, bis jiidische Deutsche wirklich voll und ganz und in aller Nor-
malitit als Deutsche gelten werden, nach der Formel: ,,Wir sind deutsche
Staatsbiirger mit allen Rechten und Pflichten — und jiidischem Glauben.“ Das
ist das Anliegen dieser Biographie: einen Beitrag zur Normalitit der deut-
schen Juden zu leisten, gerade auch fiir jene, die nach dem Holocaust mit
schlechtem Gewissen in Deutschland geblieben sind. Natiirlich geht es Bubis
auch darum, seine durchaus bewegte Lebensgeschichte zu erzihlen: seine
Erfahrungen mit dem Nationalsozialismus, sein Uberleben nach dem Uber-
leben, seine berufliche Karriere, sein Protest gegen das Fassbinder-Stiick Der
Miill, die Stadt und der Tod, schliefilich sein Engagement in der ED.P,
fir die Frankfurter jiidische Gemeinde und dem Zentralrat der Juden in
Deutschland. In dem Abschnitt Fremdenfeindlichkeit und Antisemitismus
setzt sich Bubis mit seiner ihm eigenen Sensibilitit mit den Phinomenen der
Auslinderfeindlichkeit, des Antisemitismus und der Fremdenfeindlichkeit
auseinander. Seine zentrale Aussage lautet: ,Nach meiner Auffassung gibt es
in Deutschland kaum ... Auslinderfeindlichkeit: Niemand ist einem Schwei-
zer, Osterreicher oder Australier gegeniiber feindlich eingestellt. Das, was als
;Auslinderfeindlichkeit’ bezeichnet wird, ist genau genommen eine Fremden-
feindlichkeit, die sich gegen Menschen richtet, die uns fremd vorkommen, sei
es, weil sie einer fremden Kultur angehéren, eine fremde Sprache sprechen
oder sich duferlich unterscheiden. Ob es sich hier um Deutsche oder Auslin-
der handelt, spielt tiberhaupt keine Rolle. Fiir einen Teil der Gesellschaft
zéhlen auch Behinderte zu den ,Fremden’, die man nicht mag, weil sie anders
sind.“ Herbert Winklehner

Lena Cansdale, Qumran and the Essenes. A Re-Evaluation of the Evidence,
TSA]J 60. Mohr, Tiibingen 1997. 232 Seiten.

Seit den Anfingen der Qumranforschung haben die Wissenschaftler die Texte
aus den Héhlen am Toten Meer einerseits mit der Siedlung von Qumran ver-
bunden, in deren unmittelbarer Nihe die meisten der Hohlen liegen. Ande-
rerseits entstand bald ein Konsens unter den Gelehrten, daft Schriften und
Siedlungen mit den Essenern zu tun haben mufiten. Vom rémischen Gelehrten
Plinius, dem jiidischen Philosophen Philon und dem jiidischen Historiker Jo-
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sephus wurden die Essener in recht unterschiedlicher Weise beschrieben.
Lena Cansdale versucht im vorliegenden Buch die Griinde, die zu diesen
Schliissen gefiihrt hatten, einer Priifung zu unterziehen und der These vom es-
senischen Ursprung der Schriften in Qumran eine eigene gegeniiberzustellen.
Thre Argumentation ist dabei in zwei Teile gegliedert.
Im ersten Teil threr Arbeit befafit sie sich mit dem Befund der antiken Texte
beziiglich der Essener, den sie mit dem Inhalt der Schriftrollen von Qumran
vergleicht. Dann unterzieht sie vor allem die archiologischen Forschungen
von Roland de Vaux einer eingehenden Analyse. Cansdale kommt dabei zu
dem Schlufi, dafl die Schriftrollen selbst ein weites Spektrum von Vorstellun-
gen verraten, die nicht mit dem tibereinstimmen, was die antiken Autoren den
Essenern zuschreiben. Zudem verweist sie auch auf die Inhomogenitit der
Texte selbst. Daraus schliefit sie, dafl die Schriftrollen nicht von den Essenern
stammen konnen. Dieser Befund wird fiir Cansdale aus der Bewertung der ar-
chiologischen Funde bestitigt. Danach ist es unwahrscheinlich, daf die Sied-
lung von Qumran eine monastische Siedlung zélibatirer und monastisch le-
bender ,Essener war. Vielmehr legen neue Forschungen die Vermutung nahe,
dafl die Siedlung zunichst eine Festung war, die in den letzten Jh. v. Chr. und
im ersten Jh. n. Chr. als Handels-, Gewerbezentrum und méglicherweise als
Spital gedient hat, das wahrscheinlich vom priesterlichen Jericho aus geleitet
wurde. Diese engen Kontakte zur Priesterschaft von Jericho und vermutlich
auch von Jerusalem war der Grund dafiir, daff hier ein Teil der Bestinde prie-
sterlicher Bibliotheken in Sicherheit gebracht wurden.
Das Buch bietet einen informativen Einblick in die Diskussion um die Funde
in Qumran und in die Probleme der Zuordnung der Texte vom Toten Meer. Es
leidet aber vor allem im ersten literarischen Teil daran, daf es die Berichte Pli-
nius’, Philos und Josephus® als Augenzeugenberichte deutet. Roland Berg-
meier hat dies in seiner Studie von 1993 zu den Essener-Berichten des Jose-
phus widerlegt. Er hat gezeigt, dal Josephus’ Texte zu den Essenern auf
teilweise hellenistisch geprigten Quellen beruhen. Auch Hartmut Stege-
manns Aufsatz zu einer modifizierten Essener-Theorie sollte in einer solchen
Revision nicht fehlen. Ich hitte mir auch eine differenziertere Analyse der
Texte aus Qumran erwartet, die in ihrer literarischen Eigenart nicht gewiirdigt
werden. Es herrscht ja seit lingerer Zeit ein Konsens in der Forschung, dafl die
Bibliothek von Qumran auch iltere Literatur enthielt, die nicht von den Ver-
fassern der ,Sektenschriften stammten. Diese Texte hatten aber offensichtlich
fir die Gemeinschaft, die sie spiter tradierte, eine hohe Autoritit. Differenzen
in den Texten kénnen deshalb auch historisch begriffen werden.

Hans A. Rapp
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